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SPECIFICATIO

Input voltage 100-240V ~
Input frequency range 50 - 60 Hz
Input current <600 mA
Output voltage 13.8V =
Output current <2A

Stand-by power
consumption

<0.075 W @ 230 V AC
<01W@ 115V AC

Energy efficiency level DoE Level VI, EU-CoC Tier 2

Temperature range operation: -10°C - +55°C
(32 °F - +113 °F)
storage: -20°C-+70°C
(-40 °F - +185 °F)
Relative humidity <95%

Dimensions (L x W x H) approx. 90 x 55 x 34 mm

Weight approx. 230 g

Cable length

approx. 1.6 m DC cable

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf. Geben Sie das Produkt

an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen

weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.

Verschliefen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstellung muss ge-

maf} den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Ra-

diatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlieBllich Verstarkern)

auf, die Warme erzeugen.

9. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel treten kann
und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere nicht am Netzste-
cker, an der Steckdose und an dem Punkt, an dem es aus dem Produkt
tritt.

10. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der Hersteller
empfiehlt.

11. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Regalen, Sta-
tiven, Halterungen oder Tischen, die der Hersteller empfiehlt oder die
zusammen mit dem Produkt verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen
verwenden, schieben Sie ihn zusammen mit dem Produkt du8erst vor-
sichtig, um Verletzungen zu vermeiden und zu verhindern, dass der
Wagen umkippt.

12. Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Gewitter auftreten oder das
Produkt liber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

13. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Servicepersonal
durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden, wenn
das Produkt auf irgendeine Weise beschédigt wurde, wenn beispiels-
weise das Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte in
das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit aus-
gesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

14. Das Gerat ist durch Abziehen des Netzsteckers vom Stromnetz zu
trennen.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwasser
aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

16. An das Gerét darf kein Tropf- oder Spritzwasser gelangen. Mit Wasser
gefiilite Behélter (z. B. Vasen) diirfen nicht auf dem Gerat abgestellt
werden.

17. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Netzkabels und die Steck-
dose immer in ordnungsgemaRem Zustand und leicht zuganglich sind.

18. Das Netzteil

« muss in ordnungsgeméfiem Zustand und leicht zugénglich sein,

« muss vorschriftsgemaf in die Wandsteckdose eingesteckt sein,

« darf nurim zuladssigen Temperaturbereich betrieben werden,

« darf nicht fur langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.

19. Das Netzteil muss jederzeit zuganglich sein, damit das angeschlosse-
ne Geréat problemlos vom Netz getrennt werden kann.

20. Versuchen Sie nicht, das Netzteil selbst zu reparieren. Beim Offnen
oder Entfernen von Gehausen kdnnen Sie geféhrlicher Spannung aus-
gesetzt sein. AuBerdem erlischt dadurch die Garantie.
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Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG {ibernimmt fiir diese Produkte eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie lber das Internet
www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderun-
gen

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E\/ A

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batterie/
Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf hin, dass
diese Produkte nicht iber den normalen Hausmdill entsorgt werden diirfen,
sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen.
Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht
sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesund-
heit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batte-
rien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wieder-
verwendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkungen
auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell
geféhrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elek-
tro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kénnen, haben
Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur sicheren
Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung des Produkts).
Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig
um, da diese besondere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Ver-
schluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von
Abfallen aus Batterien soweit wie moglich, indem Sie Batterien mit lange-
rer Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie
bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder
bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgerate kénnen Sie
auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen
Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

«  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
«  EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
« Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions.

2. Keep these safety instructions. Always include these safety instruc-

tions when passing the apparatus on to third parties.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer‘s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly
at plugs, convenience receptacles, and the point where it exits from
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the apparatus.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

11. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power-
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, when the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14. Use the mains plug to disconnect the apparatus from the mains.

15. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

16. Do not expose this equipment to dripping or splashing and ensure that
no objects filled with liquids, such as vases, are placed on the equip-
ment.

17. The mains plug of the power supply cord and the AC receptacle shall
remain readily accessible.

18. Always ensure that the power supply unit is

« in a safe operating condition and easily accessible,

« properly plugged into the wall socket,

« only operated within the permissible temperature range,

« not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of time in
order to prevent heat accumulation.

19. The power supply must be readily accessible so that the equipment
can be easily disconnected from the AC power.

20. Do not attempt to service the power supply yourself, as opening or
removing covers may expose you to dangerous vol tage, and will void
the limited warranty.

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.senn-
heiser.com or contact your Sennheiser partner.

In the US please contact:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on these
products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded under
Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replace-
ment or refund for a major failure and compensation for any other reaso-
nably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any remedy available to be
consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser website
Australia: https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia Pty
Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821 Pacific
Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) n
UK: WEEE Regulations (2013) t }
|

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (recharge-
able) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that these pro-
ducts must not be disposed of with normal household waste, but must be
disposed of separately at the end of their service life. For the packaging,
follow the regulations in your country for separating waste. Improper dis-
posal of packaging materials can be harmful to your health and the en-
vironment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, (re-
chargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to promote
reuse and recycling and to prevent negative impacts on public health and
the environment, for example due to hazardous substances contained in
these products. At the end of their service life, recycle electrical and elec-
tronic equipment and (rechargeable) batteries so that their materials can
be reused and to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them, you
are obliged to dispose of them separately (see the product’s operating ins-
tructions for information on how to remove the batteries safely). Be espe-
cially careful when handling (rechargeable) batteries containing lithium, as
these pose special hazards, such as the risk of fire and/or health risks if
button cells are swallowed. Reduce battery waste as much as possible by
using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection points,
or from your Sennheiser partner. You may also be able to return electrical
or electronic equipment to your distributor, if they are legally required to
do so. By disposing of your batteries properly, you are helping to protect
public health and the environment.

UK Declaration of conformity

«  RoHS Regulations (2012)
« EMC Regulations (2016)
« Electrical Equipment (Safety) Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)
« EMC Directive (2014/30/EU)
« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

www.sennheiser.com/download

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité.

Conservez ces consignes de sécurité. Joignez toujours ces consignes

de sécurité au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

Neutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions du fabri-

cant pour l‘installation.

8. Nfinstallez pas le produit a proximité de sources de chaleur, telles que
des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris les amplificateurs)
générant de la chaleur.

9. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni
I‘écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de la prise de cou-
rant et au point de sortie du produit.

10. Ncutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires recomman-
dés par le fabricant.

11. Ncutilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots, étagéres, sta-
tifs, supports ou tables recommandés par le fabricant ou vendus avec
le produit. En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le en méme temps
que le produit en faisant preuve d‘une extréme prudence afin d‘éviter
les blessures et d'empécher le basculement du chariot.

12. Débranchez le produit en cas d’orage ou lorsque vous ne comptez pas
I'utiliser pendant une période prolongée.

13. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié. Les tra-
vaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le produit a été endom-
magé, par exemple en cas d‘endommagement du céble secteur, de la
pénétration de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘une exposition
du produit a la pluie ou a I‘'humidité, de fonctionnement incorrect ou
de chute du produit.

14. Retirez la fiche secteur de la prise de courant pour débrancher I‘ap-
pareil du secteur.

15. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projections ou aux
gouttes d‘eau. Il existe un risque d‘incendie ou d‘électrocution.

16. Lappareil ne doit pas étre exposé aux projections ou aux gouttes
d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de I‘'eau (p. ex. un vase) sur
I‘appareil.

17. Veillez a ce que la fiche du céble secteur et la prise de courant sont
toujours en parfait état et facilement accessibles.

18. Le bloc secteur

« doit étre en parfait état et facilement accessible,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et due forme,

« doit uniquement étre utilisé dans la plage de température admissible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil pendant une
période prolongée afin d‘éviter une accumulation de chaleur.

19. Le bloc secteur doit toujours étre facilement accessible afin de pouvoir
débrancher I'appareil a tout moment.

20. N‘essayez pas de réparer le bloc secteur vous-méme. N‘ouvrez ou
n‘enlevez jamais le boitier du produit sous peine de subir une électro-
cution. De plus, la garantie serait annulée.
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Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site
web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

2N

Directive DEEE (2012/19/UE)

rY Carton d'gmballage
) + Sac plastique PE
g‘ + Notice démploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le produit, la
pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces produits
ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais doivent faire
l‘'objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les
déchets d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif des déchets en vigu-
eur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage
non conforme peut endommager votre santé et I’environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements élec-
triques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des em-
ballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de prévenir les
effets négatifs sur la santé et I‘environnement dus a des polluants poten-
tiellement contenus dans ces produits. Veillez a recycler les équipements
électriques et électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de
vie afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu‘ils contiennent
et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites, vous
étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée (afin de re-
tirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous reporter a la notice
d‘emploi). Veillez tout particuliérement a manipuler prudemment les piles/
batteries contenant du lithium car celles-ci présentent un risque particu-
lier d’incendie et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez
réduire dans la mesure du possible la production de déchets dus aux piles
en utilisant des piles dotées d’une durée de vie plus longue ou des batte-
ries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits au-
prés de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou
aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez également renvoyer
les équipements électriques et électroniques auprés d’un distributeur ha-
bilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez une contribution essentiel-
le a la protection de I'environnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)
« Directive CEM (2014/30/UE)
« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
|‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le seguenti indicazioni di sicurezza.

Conservare le presenti indicazioni di sicurezza. Cedere il prodotto ad
altri utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza.
Osservare tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire I‘installazione se-
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condo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali radiatori,
stufe o altre apparecchiature generanti calore (inclusi amplificatori).

9. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere calpestato o
schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sulla presa di corrente
e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

10. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal produt-
tore.

11. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffali, treppiedi,
supporti o tavoli raccomandati dal produttore o venduti insieme al pro-
dotto. Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme al prodotto con
estrema cautela, per evitare lesioni e impedire che si rovesci.

12. In caso di temporali o di mancato utilizzo per un periodo di tempo pro-
lungato, scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione.

13. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato. Gli
interventi di riparazione devono essere effettuati se il prodotto & sta-
to danneggiato, se ad esempio & stato danneggiato il cavo di rete, se
liquidi o oggetti sono penetrati al suo interno, se é stato esposto alla
pioggia o all‘'umidita, non funziona perfettamente o & caduto.

14. Il prodotto deve essere scollegato dalla rete elettrica estraendo la
spina.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘acqua. Sus-
siste il pericolo di incendio o scosse elettriche.

16. Il dispositivo non deve essere esposto a gocce o spruzzi d‘acqua. Non
devono essere posizionati contenitori con acqua (ad esempio vasi) so-
pra il dispositivo.

17. Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete e la presa di corrente
siano sempre in buono stato e facilmente accessibili.

18. L‘alimentatore

« deve essere in buono stato e facilmente accessibile,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle disposizioni,

« deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di temperatura
consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diretta per lunghi
periodi di tempo, al fine di evitare un accumulo di calore.

19. Lalimentatore deve risultare accessibile in modo da poter separare
facilmente dalla rete il dispositivo collegato.

20. Non tentare di riparare autonomamente I‘alimentatore. In fase di aper-
tura o rimozione degli involucri, & possibile che sia presente tensione.
Inoltre, la garanzia decade.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul
sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro servizi Senn-
heiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Diretti-

RAEE Raccolta carta 4o
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Raccolta plastica @)

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/sull‘ac-
cumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato,
devono essere smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni,
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo smalti-
mento non conforme dei materiali della confezione puo nuocere alla salute
e all'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il
riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e
sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive contenute
in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di ricic-
laggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare
I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere dan-
neggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in impianti di smal-
timento (per l‘estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le istruzioni
per l‘uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli
accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari come
rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ri-
durre il piti possibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impie-
gando batterie con una durata pili lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso I‘amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori che
hanno I‘obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante contri-
buto alla tutela dell'ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva CEM (2014/30/UE)
« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al se-
guente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad.

2. Conserve estas instrucciones de seguridad. En caso de que entregue
el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones
de seguridad.

3. Observe todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No utilice el producto en las proximidades del agua.

6. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la instalacion segin
las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de calor, como

radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive amplificadores) que
generen calor.

9. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de corriente y
que éste no se vea aplastado, especialmente en el conector de cor-
riente, en la toma de corriente y en el punto en el que sale del producto.

10. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomendados por
el fabricante.

1. Utilice el producto sélo con carros, estanterias, tripodes, soportes o
mesas recomendados por el fabricante o que se vendan conjunta-
mente con el producto. Si utiliza un carro para desplazar el producto,
hagalo con sumo cuidado para evitar lesiones y para impedir que el
carro se vuelque.

12. Desenchufe el producto de la red de corriente si se presentan tormen-
tas o si no lo va a utilizar durante un periodo prolongado de tiempo.

13. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por per-
sonal de servicio cualificado. Se deben realizar trabajos de reparacion
cuando el producto se deteriore de algin modo, por ejemplo, si el ca-
ble de corriente ha sufrido deterioros, si en el producto han entrado

liquidos u objetos, si el producto se ha visto expuesto a la lluviao a la
humedad, si no funciona sin fallos o si ha sufrido una caida.

14. El aparato se debe desconectar de la red eléctrica desenchufandolo.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las salpicaduras
ni del goteo. Existe peligro de incendio o de descarga eléctrica.

16. No deben poder llegar gotas o salpicaduras al aparato. Nunca se de-
ben colocar recipientes con agua (p. €j., floreros) encima del aparato.

17. Asegurese de que el enchufe del cable de corriente y la toma de cor-
riente estén siempre en buen estado y facilmente accesibles.

18. La fuente de alimentacion

« debe estar siempre en buen estado y facilmente accesible,

« debe estar correctamente enchufada a la toma de corriente de la pa-
red,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura permitido,

« no debe estar cubierta o expuesta a radiacion solar directa durante un
tiempo prolongado para que no se acumule el calor.

19. La fuente de alimentacion debe estar accesible en todo momento para
que el aparato conectado a ella se pueda desenchufar sin problemas
de la red de corriente eléctrica.

20. No intente nunca reparar la fuente de alimentacién por cuenta propia.
Al abrir o retirar carcasas, puede verse expuesto a una tensiéon pe-
ligrosa. Ademas, ello supone la pérdida de los derechos de garantia.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 meses
sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Inter-
net www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE) E n

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el producto,
la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte de que es-
tos productos no se deben desechar con la basura doméstica al final de su
vida util, sino que deben desecharse por separado. Para los envases, ob-
serve la separacion de desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de
los materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccidn por separado de aparatos viejos eléctricos y electrdnicos,
baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para promover
la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el
medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes
que contengan estos productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje
los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/pilas recargables para
aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar ensuciar el
medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas, tiene
la obligacion de eliminarlas por separado (para la extracciéon segura de
las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones de manejo del
producto). Manipule las baterias/pilas recargables que contengan litio con
especial cuidado, ya que suponen riesgos especiales como el incendio y/o
el riesgo de ingestion de las pilas de botén. Reduzca la generacion de re-
siduos de las baterias en la medida de lo posible utilizando baterias de
mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la ad-
ministracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o de
su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos eléctricos
o electronicos a los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi
hara una contribucién muy importante para proteger nuestro medio am-
biente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
« Directiva CEM (2014/30/UE)
« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

El texto completo de la declaracién UE de conformidad estéa disponible en
la direccién Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas instrugdes de seguranga.

2. Guarde estas instrugdes de segurancga. Inclua estas instrugdes de se-

guranga sempre que entregar o produto a outros utilizadores.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

N3&o utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas com um pano seco.

Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagcdo. A instalacdo tem de

ser realizada em conformidade com as instrugdes do fabricante.

N3o coloque o produto perto de fontes de calor, tais como radiadores,

fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam

calor.

9. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem esmagar o
cabo de alimentagéo, sobretudo junto a ficha, a tomada e ao ponto em
que sai do aparelho.

10. Utilize apenas os produtos adicionais/acessdrios recomendados pelo
fabricante.

11. Utilize o produto s6 com carros, estantes, tripés, suportes ou mesas
indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto com o produto. Se
utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre com o maximo de
atencéo para evitar ferimentos e evitar que o carro tombe.

12. Desligue o produto da rede elétrica em caso de trovoada ou se ndo o
utilizar durante um longo periodo de tempo.

13. Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados por pessoal
qualificado. Os trabalhos de reparagéo terdo de ser realizados sempre
que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por exemplo,
sempre que o cabo de alimentagdo tenha sido danificado, que liqui-
dos ou objetos tenham penetrado no produto ou que este tenha sido
exposto a chuva ou a humidade, que o seu funcionamento apresente
anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

14. O aparelho deve ser desligado da corrente elétrica retirando a ficha.

15. AVISO: N3do exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua. Caso
contrario, surgira o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. N&o podem existir gotas nem salpicos de agua no aparelho. Recipien-
tes cheios de agua (por ex. jarras) ndo podem ser colocados sobre o
aparelho.

17. Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentagdo e a tomada estéo
sempre em bom estado e facilmente acessiveis.

18. O alimentador

« tem de estar em bom estado e acessivel,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« so pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas de funcio-
namento admissiveis,

« n3o pode ficar coberto durante muito tempo nem ser exposto direta-
mente aos raios solares para evitar uma acumulag&o de calor.

19. O alimentador tem de estar sempre acessivel para que, em caso de
necessidade, possa ser desligado com facilidade da rede elétrica.

20. Nunca tente reparar o alimentador por si proprio. Ao abrir ou desmon-
tar a carcaga, pode ficar exposto a tensdes perigosas. Além disso, a
garantia sera anulada.
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Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24 me-
ses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis em www.
sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE)

L

IndicagOes sobre a eliminacgéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra
no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embala-
gem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser eliminados
através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados sepa-
radamente no fim da sua vida util. Relativamente & embalagem, respeite
as disposices sobre a separagdo de residuos em vigor no seu pais. Uma
eliminacdo incorreta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua
salde e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover
a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua saude e no
meio ambiente causados por, por ex., substancias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue os aparelhos
elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para recicla-
gem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma
a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregéaveis sem danifica-las,
é obrigatorio elimina-las separadamente (para a remogéo segura das ba-
terias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de instrugdes do produto).
Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base de litio, proceda com
cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais como, por ex.,
risco de incéndio e/ou risco de ingestédo no caso de pilhas tipo bot&o. Re-
duza a producéo de residuos resultante de baterias tanto quanto possivel
utilizando baterias com vida Util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto da
cédmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu parceiro
Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem ser ent-
regues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as devolucgdes.
Assim, contribui significativamente para a protecéo do ambiente e da sau-
de publica.

Declaragcédo UE de conformidade

.

.

.

Directiva RoHS (2011/65/UE)
Directiva CEM (2014/30/UE)
Directiva de baja tension (2014/35/UE)

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no segu-
inte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1.

Nogprw N
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20.

Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

Bewaar deze veiligheidsvoorschriften goed. Geef het product altijd sa-
men met deze veiligheidsvoorschriften door aan derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product alleen schoon met een droge doek.
Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaatsing moet
overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant worden uitgevoerd.
Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals radia-
toren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte
genereren.

Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan staan en dat
deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet bij de stekker, aan
het stopcontact en op het punt, waarop de kabel uit het product komt.

. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door de fab-

rikant worden aanbevolen.

Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellingen,
statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbevolen of die
in combinatie met het product verkocht worden. Indien u een wagen
gebruikt, moet u deze samen met het product uiterst voorzichtig ver-
plaatsen, om verwondingen te voorkomen en te verhinderen dat de
wagen omkiept.

. Koppel het product bij onweer, of wanneer het gedurende een langere

periode niet wordt gebruikt, los van de voedingsspanning.

. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onderhoud-

spersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerkzaamheden worden
uitgevoerd, indien het product op enigerlei wijze is beschadigd, of bij-
voorbeeld de voedingskabel is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen
in het product terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan
regen of vocht, niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten
vallen.

. Het apparaat moet van de voedingsspanning worden losgekoppeld

door de stekker uit het stopcontact te trekken.

. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater of drup-

pels water. Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische schok.

. Er mogen geen druppels water of spatwater op het apparaat terecht

komen. Met water gevulde reservoirs (bijv. vazen) mogen niet op het
apparaat worden neergezet.

Zorg ervoor dat de stekker van de voedingskabel en het stopcontact
altijd in een correcte toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk
zijn.

. De voedingsadapter

moet in een correcte toestand verkeren en gemakkelijk toegankelijk
zijn,

moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcontact zijn ge-
plaatst,

mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik worden gebruikt,
mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan direct zonlicht
blootgesteld zijn, zodat geen warmtestuwing op kan treden.

. De voedingsadapter moet te allen tijde toegankelijk zijn, zodat het

aangesloten apparaat zonder problemen van de voedingsspanning
kan worden losgekoppeld.

Probeer niet om de voedingsadapter zelf te repareren. Bij het openen
of verwijderen van behuizingen kunt u aan gevaarlijke spanningen
worden blootgesteld. Bovendien vervalt daarmee de garantie.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een garantie
van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden van
het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-leverancier
opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

N
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Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de bat-
terij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeggen dat
deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het huishoude-
lijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats
moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor
scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van
verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor het mi-

lieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische appa-
raten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld
ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van
negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door po-
tentieel gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elektrische
en elektronische apparaten, batterijen en accu‘s aan het einde van hun
levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig
kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voor-
komen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te vernieti-
gen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiksaanwij-
zing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/accu’‘s).
Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu‘s die lithium bevatten,
omdat deze bijzondere risico‘s zoals brand en inslikken bij knoopcellen met
zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel
mogelijk door batterijen met een langere levensduur of oplaadbare accu‘s
te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of uw
Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook
inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee
levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van
mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
EMC-richtlijn (2014/30/EU)
Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraad-
pleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

1.
2.
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Bu giivenlik bilgilerini okuyun.

Bu giivenlik bilgilerini saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim eder-
ken daima bu glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

Tum uyarilar dikkate alin.

Tum talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

Uriinli sadece kuru bir bezle temizleyin.

Havalandirma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina gére
kurulum yapilmalidir.

Uriinii 1si Gireten radyatérler, sobalar veya bagka aparatlar (amplifika-
torler dahil) gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda kurmayin.

Elektrik kablolarinin Ustiine kimsenin basmamasi ve ozellikle fiste,
prizde ve Uriinden gikan noktada ezilmemeleri icin her zaman dikkatli
olun.

Yalnizca ureticinin dnerdigi ek Urlinleri/aksesuar parcalarini kullanin.
Uriinli sadece iireticinin dnerdigi veya iriinle birlikte satilan araba-
lar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte kullanin. Bir araba
kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek ve arabanin devrilmesini
engellemek icin arabayi Uriinle birlikte cok dikkatli bir sekilde itin.

. Firtina ¢iktiginda ya da Urlini uzun bir siire kullanmayacaksaniz tiriini

elektrikten ayirin.

. Tum onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini

saglayin. Urlin herhangi bir sekilde zarar gérdigi zaman, érnedin
sebeke kablosu zarar gordiiyse, Urlin icerisine sivi veya nesneler gir-
diyse, lrlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak
calismiyor veya yere disiiriildigiinde onarim yapilmasi sarttir.

. Cihazin fisi ¢cikartilarak elektrik sebekesinden baglantisi kesilmelidir.
. UYARI: Urlind, tzerine sigrayacak veya damlayacak suya karsi koruy-

un. Yangin ¢cikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

. Cihazi, lizerine damlayacak veya sigrayacak suya karsi koruyun. Suyla

dolu kaplar (6rn. vazolar) cihazin Ustiine konulmamalidir.
Gii¢ kablosu fisinin ve prizinin daima iyi durumda ve kolay erisilebilir
oldugundan emin olun.

. Adaptor

nizami bir durumda ve rahat erisebilecek bir yerde olmal,

talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmali,

sadece izin verilen sicaklik araliginda galistiriimali,

1s1 birikimi meydana gelmemesi icin uzun sireligine Uzeri 6rtilmemeli
veya dogrudan giines isinlarina maruz birakilmamali.

. Bagh cihazi sorun olmadan sebekeden ayirabilmek icin adaptére her

zaman erisilebilmelidir.

Adaptorii tamir etmeyi denemeyiniz. Govdeleri agarken veya cikarirken
tehlikeli gerilime maruz kalabilirsiniz. Ayrica bu nedenle garanti iptal
olur.

Uretici Beyanlan

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu Uriin icin 24 aylik bir garanti tist-
lenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.sennhei-
ser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Ydnergesi (2012/19/AB)
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Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz cizgi ge-
kilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim émiirlerinin sonunda nor-
mal ev atigi lzerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha edilmesi
gerektigini bildirir. Ambalaj igin tlkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat
edin. Ambalaj malzemeleri usulline uygun imha edilmezse saglik ve cevre
icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise) ve
ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniislimi tesvik et-
mek ve saglik ve gevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel tehlikeli mad-
deler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek icindir. Elektrikli ve elektronik
cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émiirlerinin sonunda icerdigi malzeme-
leri kullanilabilir hale getirmek ve ¢evrede ¢op birikmesini 6nlemek icin ger
doéniistime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin giivenli bir sekilde cikarilmasi icin Griinin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon igeren piller/akiilerde, bun-
lar yangin ve/veya digme pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli

olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim 6mrii uzun piller veya sarj
edilebilen akiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu driinlerin geri donlistimii igin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, topla-
ma alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli
veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimli distribiitorlere geri verilebilir.
Bu sekilde gevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida
bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

«  RoHS Yonergesi (2011/65/AB)
« EMU Yonergesi (2014/30/AB)
« Dislik Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde incelene-
bilir:

www.sennheiser.com/download

Ba)kHble yKa3aHus no 6e3onacHOCTA

1. TpoYTMTE UHCTPYKLWMIO MO 6€30MacHOCTU.

CoxpaHwTe ee. Bceraa nepeaaBaiite vsgenve Apyrum rnonb3osatensm

BMecTe C UHCTPyKLVei no 6e3onacHoCTu.

O6pallaiiTe BH/MaHWe Ha BCe NpeayrpexaeHus.

Cnepyiite BCEM UHCTPYKLVIAM.

He ncnonb3yiite nsgenve B6a13n BofbI.

OunwaliTe nsgenue ToNbKO CyXOM TPSINKONA.

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTYS. YCTaHOBKA A0/DKHA

BbINO/IHATHLCA B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSIMU NPOV3BOANTENS.

He yctaHaBnuBaiite nsgenve B6a13M UCTOYHMKOB Tenna, Hanpumep

paavaTtopoB, neveli W APyrux YCTPOMCTB (BKAKOYas ycuautenn),

BbIENSAOLLMX Teno.

9. TMpoknagpiBaiiTe kabenb NUTaHWS TaK, 4TOBbl HWUKTO He Mor
HacTynnTb Ha Hero. MpumMuUTe Mepbl BO M3bexaHve 3aliemieHus
Kabens, 0co6eHHO BO3/1e CeTeBOW BUKMN 1 PO3ETKM, a Takxe BO3ne
TOUKM BbIxoAa kabens v3 ycTpoiicTsa.

10. Wcnonb3yiiTe TONbKO AOMONHUTENbHbIE W3AENUS W aKceccyapsl,
peKomMeH/A0BaHHbIe NPOU3BOAUTENEM.

1. Wcnonb3yiite nsgenvie ToNbko C Tenexkamu, noakamu, Wwratmsamu,
KPenNeHVsMU  UAW  CTONamy,  KOTOpble  PeKOMEeHAOBaHbl
npousBoAUTeNeM WAN MPOAAOTCA BMecTe C u3genvem. [pu
MCNO/b30BaHUM TeNEeXKM NpeAenbHO 0CTOPOXHO nepemellaiite ee
BMecTe C M3jeNneM, YTo6bl He JONYyCTUTL TPaBM W OMPOKU/bLIBaAHNSA
Tenexku.

12. OTcoeauHsATe un3genne OT CeTW BO Bpemsi rPo3bl
ANVTENbHBIMW NepepbiBamMy B UCMONb30BaHUN.

13. Bce peMOHTHble pa6oThbl NopyyaliTe ToNbko KBaAMGULMPOBaHHOMY
CepBMCHOMY nepcoHany. V3genve MOANEXWUT PEMOHTY npu
NnoBpeXAeHNN CaMoro u3Aenns Wan  kabens nuTaHUs, npu
nonajaHuy BHYTPb  W3AeNns  XWAKOCTEel WA MOCTOPOHHMX
06LeKTOB, Noc/ie MajeHUs W HaxoXAEeHVs BO BRaxHOW cpese,
Hanpumep noA AOXAeM, a Takke B C/ly4ae HernpaBWIbHOrO
GYHKLMOHMPOBaHMS.

14. [Ins oTcoeAVHeHUs YCTPOWCTBa OT CeTU Heo6X0AMMO W3BNeYb
CeTeBYO BU/IKY U3 PO3ETKU.

15. MPEAYMNPEXAEHUE! N3aenne He 3almLLeHO HWU OT 6pbI3r, HU OT
Kanenb Bogpl. CyllecTByeT OMacHOCTb MoXapa WAW MopaxeHus
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

16. Ha ycTpolicTBO He AOMXHbLI MonajaTb Kanau uwuam  6pbi3ru
BO/Abl. 3anpellaeTcs yCTaHaBAMBaTb Ha YCTPOCTBO eMKOCTH,
3anosiHeHHble BOAOl (Harnpvimep, Basbl).

17. Y6eanTech, UTO BW/IKA LIHYPa NUTaHWA 1 po3eTka BCerja B XopoLuem
COCTOSIHUW W NIerko AOCTYMHbI.

18. Biok nuTaHus:

*  JO/MKEH HaXOAWUTLCA B Haj/iexalleM COCTOSHUM W AO/XeH 6blTb
NerkofoCTyMHbIM;

« JomkeH 6blTb BCTaBfeH B HaCTeHHYIO Po3eTKy HaanexXalum
obpazom;

* paspelleHO WCMonb3oBaTb TOAbKO B rpejenax AornycTuMoro
AvianasoHa Temneparyp;

*  HeNb3s HaKpbIBaTb UV NOABEPraTh BO3AENACTBUIO CONHEUHbIX lyyel
B TeueHWe JNNTENbHOrO BPEMEHW BO M3bBeXaHue akKymynsumu
Tenna.

19. BNOK nNWTaHWs Bcerja AOMKEH 6biTb NErkoAoCTyMHbIM, YTOGbI
nojcoeAnHeHHoe YCTPOACTBO MOXHO 6bI10 BbICTPO OTKAOUUTL OT
ceTw.

20. He nblTaiiTeCb CaMOCTOATE/IbHO PEMOHTUPOBAaTL 610K NUTaHKA. Mpun
BCKPBITUN UN CHATWW KOPMYCOB CYLLLECTBYET OMacHOCTb NMopaxeHus
3NeKTPUYECKNM TOKOM. KpoMe TOro, 3To BeAeT K aHHY/JMpOoBaHWio
rapaHTuu.

No 0w

®

n nepeg

3asaBneHVs N3roToBUTENs

FapaHTunsa

KomnaHus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npepgocrasnsiet
rapaHTuWio Ha JaHHbIe U3JenVist CPOKoM 24 mecsiLia.

[elicTByloLLMe YCNOBMA NPeAOCTaBIEHNA rapaHTUN MOXHO y3HaTb Ha
caliTe www.sennheiser.com unn y gnucrpnbstotopa komnaHum Sennhei-
ser.

N3penne cooTBeTcTBYyeT TPpe6o0BaHUAM
cneayoLWMX HOpMaTUBHbBIX aKTOB

[AvpektnBa WEEE (2012/19/EC)

V2"

YKa3aHus OTHOCUTE/IbHO YyTUAn3sauum

3HauoK B BWAE 3a4epKHYTOro MYCOPHOrO KOHTeliHepa Ha w3genuu,
6aTapelike/akkymynatope (eciv MNPUMEHUMO) W/VUAN Ha ynakoBke
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME U3ENNA HeNb3A BblbpackiBaTh
C 6bITOBBIMM OTXOAaMW, a CiefyeT YTUAW3NPOBaTb OTAENLHO MO
NCTE@UYEHNN CPOKa MX CyX6bl. Mpu yTuansauum ynakoskun cobntoaarite
NpPeAnncaHns CBOe CTpaHbl OTHOCUTE/NILHO COPTUPOBKN OTXOAOB.
HeHaanexalas yTuamsaums ynakoBoUYHbIX MaTepUanos MOXET HaHeCTu
BpeA BallemMy 3/10pPOBbIO 1 OKpY>KatoLLeii cpese.

Llenbto pasgenbHOro c6opa npuiLleLinx B HEroAHOCTb 31eKTPonpréopos
V1 3/1eKTPOHHbIX YCTPOIACTB, 6aTapeek/akKyMysiTOPOB (eCv MPUMEHNMO)
N YyNnakoBKW siBASAETCA CTUMY/MPOBaHWe MOBTOPHOro WMCNO/b30BaHUA
1 NepepaboTky, a Takke npejoTBpaLLeHNe HeraTMBHOro BO3/AencTBUS
Ha Balle 30pOBbe U OKPYXaloLLlylo cpejy, Hampumep, BCleACTBUE
BbICBOOOX/EHMS MOTeHUMaNbHO OMacHbIX BeELLeCTB, COAepXaLluxcs
B u3genusix. CAaBaiiTe 31eKTPONPUGOPLI, 31eKTPOHHbIE YCTPONCTBa,
6aTapeliku 1 akkyMynsaTopbl, OTCIY>XUBLLME CBOI CPOK, Ha NepepaboTky
AN MOBTOPHOrO WCMO/NIb30BaHNA MaTepuanos, W3 KOTOPbIX OHU
V3roTOB/IEHbI, U NPeAO0TBPaLLeHNs 3arpsisHeHWst OKpy>KatoLLel cpesbl.

Ecnv  6aTapelikn/akkyMynsiTopbl MOXHO UW3BNeYb W3 YCTPOWCTBA,
He paspyLlas ero, Bbl 06si3aHbl CAaTb WX Ha YTUIU3ALMIO OTAENbLHO
(ykasaHust mno 6esomacHOMy U3BneYeHUo 6GaTapeek/akkyMynsTopoB
CM. MHCTPYKLUMM Mo 3KcnayaTaumu usgenus)). Co6ntojaiite ocobyio
OCTOPOXHOCTL C 6aTapelikamMu/akkyMynsTopaMu, CogepKaLLmMm INTUI,
MOCKO/IbKY C HUMMW CBsi3aHbl OCOBbIe PWCKM, HampuUMep OMacHOCTb
BO3TOPaHMS W/WAW OMacHOCTb MPOrNaThiBaHUS AN MUHUATHOPHbIX
5/1eMeHTOB NTaHws. MpegoTBpaLLaiiTe nonagaHue 6atapeek B OTXOAb,
HaCKONbKO 3TO BO3MOXHO: MCMONb3YiTe 6GaTapeiku C yBelUUYeHHbIM
pecypcom vnm akkyMynsitopsl.

JononHuTenbHble  CBeAeHUS 06  YTWAM3aLMW  3TUX  W3Aenwit
MOXHO MOMlyUnTb B MYHULMNANbHBIX OpraHax, MeCTHbIX MyHKTax
npvema BTOPCLIPbS U Y MapTHepoB Sennheiser B BalleM pervoHe.
NeKTPONpPUGOPLI  MAWM  3NIEKTPOHHbIE  YCTPOICTBA MOXHO — Takke

BO3BpaLlaTb ANCTPUBLIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebsi obsizaTeNbCTBA
no o6patHoli npuemke. Cobntogast 3TV yKasaHusi, Bbl Aenaete BaXHbI

BKNaZ, B COXPaHeHVe OKpyXatoLlei cpeapl

N 3aWuTy 340pOBbS

OKPY>KatoLLIMX Bac NtoAei.

EC peknapauus cooTBeTCTBUSA

[Jvipektnea RoHS (2011/65/EC)
[Jvipektnea no IMC (2014/30/EC)
[lvpekTnBa No HM3KOBOLTHOMY 060pyAoBaHuio (2014/35/EC)

Mo/HbBIV TEKCT 3asiBNIEHVISI O COOTBETCTBUM craHgapTam EC MoXHO HanTn
B IHTEpHEeTEe Mo ajpecy:

www.sennheiser.com/download
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Vietnam K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, c4c s&n phdm
duogc san xuat bdi Sennheiser tuan tha Théng tu
30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi han cho phép doi
v&i mot s6 chat doc hai trong cac san pham dién
va dién tur.






